FLUKE.

Calibration

PK-8270-X/PK-8370-X
Lines and Fittings Kit

Anweisungen

Einfiihrung

Die Fluke PK-8270-NPT/BSP/SAE und PK-8370-100M Lines and Fittings Kits (das Produkt) sind Zubehor,
durch die Druckregler mit Druckversorgern und einem zu prifenden Gerat (DUT) oder anderem/n
Zubehor/Systemen verbunden werden kénnen.

e Der maximale Arbeitsdruck von PK-8270-NPT/BSP/SAE betragt 44 MPa (6400 psi).

e Der maximale Arbeitsdruck von PK-8370-100M betragt 110 MPa (16 000 psi).

Kontakte zu Fluke Calibration

Zur Kontaktaufnahme mit Fluke Calibration rufen Sie bitte eine der folgenden Telefonnummern an:
Technischer Support USA: +1-877-355-3225

Kalibrierung/Instandsetzung USA: +1-877-355-3225

Kanada: +1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

Europa: +31-40-2675-200

Japan: +81-3-6714-3114

Singapur: +65-6799-5566

China: +86-400-810-3435

Brasilien: +55-11-3759-7600

Weltweit: +1-425-446-6110

Um Produktinformationen zu erhalten und die neuesten Ergédnzungen fur Bedienungsanleitungen
herunterzuladen, besuchen Sie die Website von Fluke Calibration unter www.flukecal.com.
Zur Registrierung des Produkts rufen Sie http:/flukecal.com/register-product auf.
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PK-8270-X/PK-8370-X

Anweisungen

Sicherheitsinformationen

Warnung kennzeichnet Situationen und Aktivitaten, die fur den Anwender gefahrlich sind. Vorsicht
kennzeichnet Situationen und Aktivitaten, durch die das Produkt oder die zu prifende Ausristung
beschadigt werden kbénnen.

AWARNUNG

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder Verletzungen sind folgende Hinweise zu
beachten:

Symbole

Die in Tabelle 1 aufgefiihrten Symbole befinden sich in den Anweisungen oder auf dem Produkt.

Vor dem Gebrauch des Produkts samtliche Sicherheitsinformationen aufmerksam
lesen.

Das Produkt darf nicht verandert und nur gemaR Spezifikation verwendet werden,
da andernfalls der vom Produkt gebotene Schutz nicht gewahrleistet werden kann.
Hochdrucksysteme nur montieren und betreiben, wenn Sie mit den korrekten
Sicherheitsverfahren vertraut sind. Hochdruckfliissigkeiten und -gase sind
gefahrlich und kénnen plétzlich Energie freisetzen.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es technisch verandert wurde oder
beschadigt ist.

Den vorgeschriebenen Druck des Zubehors nicht tiberschreiten.

Vor dem Trennen des Zubehors von einem unter Druck stehenden System den
Druck ablassen.

PTFE-Gewindedichtungsband nur auf NPT-Gewinden verwenden, um eine
unsachgemaRe Abdichtung zu verhindern, die eine unsichere Bedingung
verursacht.

Tabelle 1. Symbole

Symbol Bedeutung
A WARNUNG, GEFAHR.
Lieferumfang

Das Produkt ist eines dieser Kits:

PK-8270-NPT PK-8270-BSP

e Versorgungsschlauch, von Hand anzuziehende e Versorgungsschlauch, von Hand
Anschlisse 2 m (6,5 ft) anzuziehende Anschlisse 2 m (6,5 ft)

e Schlauchanschlisse, von Hand anzuziehen: e Schlauchanschlisse, von Hand anzuziehen:
1/4-Zoll-NPT-Stecker (2x) 1/4-Zoll-BSP-Stecker (2x)

e DUT/Zubehorschlauch, JIC Nr.4 (AN4) e DUT/Zubehorschlauch, JIC Nr.4 (AN4)
Anschlisse 1,5 m (5 ft) Anschlisse 1,5 m (5 ft)

e Schlauchanschlisse: 1/4-Zoll-NPT-Stecker flr e Schlauchanschlisse: 1/4-Zoll-BSP-Stecker flr
JIC Nr.4 (AN4) (2x) JIC Nr.4 (AN4) (2x)
3/8-Zoll-Vakuumschlauch 2,1 m (7 ft) e 3/8-Zoll-Vakuumschlauch 2,1 m (7 ft)
Schlauchanschliisse: 1/4-Zoll-NPT-Stecker fir e Schlauchanschlisse: 1/4-Zoll-BSP-Stecker flr
einen 3/8-Zoll-Schlauchanschluss, und 1/4-Zoll- einen 3/8-Zoll-Schlauchanschluss,
NPT-Buchse fir einen 3/8-Zoll- und 1/4-Zoll-NPT-Buchse fiir einen 3/8-Zoll-
Schlauchanschluss Schlauchanschluss

e Dichtungsband mit PTFE-Gewinde e 1/4-Zoll-BSP-Verbundabdichtung

e Anweisungen e Anweisungen



Lines and Fittings Kit

Einrichtung
PK-8270-SAE PK-8370-100M
e Versorgungsschlauch, von Hand anzuziehende e Versorgungsschlauch, 2,4 m (8 ft)
Anschlisse 2 m (6,5 ft) DUT/Zubehorschlauch, 1,8 m (6 ft)

Schlauchanschluss, von Hand anzuziehen:
7/16-20-Zoll-Stecker (2x)
DUT/Zubehorschlauch, JIC Nr.4 (AN4)
Anschlisse 1,5 m (5 ft)

Schlauchanschlisse: 7/16-20-Zoll-Stecker fiir JIC
Nr.4 (AN4) (2x)

3/8-Zoll-Vakuumschlauch 2,1 m (7 ft)
Schlauchanschlisse: 7/16-20-Zoll-Stecker flr
einen 3/8-Zoll-Schlauchanschluss und 1/4-Zoll-
NPT-Buchse fiir einen 3/8-Zoll-
Schlauchanschluss

Anweisungen

Uberwurfmutter (4x)
Bund (4x)
Anweisungen

Hinweis
o Gegebenenfalls sind zusétzliche Vakuumschlduche und -anschliisse in separaten
Vakuumpumpenkits enthalten.
e JIC Nr.4 und AN4 sind nicht identisch, aber die Teile sind bei diesen Produkten
austauschbar.

Einrichtung
Dieser Abschnitt beschreibt die Einrichtung des Produkts.

PK-8270-NPT/BSP/SAE - Versorgungsschlauch mit von Hand anzuziehenden Anschliissen

So richten Sie das PK-8270-NPT/BSP/SAE ein und schlieen es an — Versorgungsschlauch:
NPT

1.

2
3.
4.
5

Wickeln Sie PTFE-Klebeband auf die NPT-Gewinde der beiden von Hand anzuziehenden NPT-Adapter.
Installieren Sie einen Adapter an den VERSORGUNGS-Anschluss des Reglers 8270A.

Installieren Sie den anderen Adapter an der geregelten Versorgungsdruckquelle.

Verwenden Sie kein PTFE-Band am Schlauchverbindungsgewinde.

Schlieen Sie den Versorgungsschlauch an die beiden Adapter an und ziehen Sie ihn von Hand an
(keine Werkzeuge).

BSP

1.

2.
3.
4

Vergewissern Sie sich, dass die Dichtung auf der BSP-Seite der beiden BSP-Adapter sitzt, die von
Hand anzuziehen sind.

Installieren Sie einen Adapter an den VERSORGUNGS-Anschluss des Reglers 8270A.

Installieren Sie den anderen Adapter an der geregelten Versorgungsdruckquelle.

SchlieRen Sie den Versorgungsschlauch an die beiden Adapter an und ziehen Sie ihn von Hand an
(keine Werkzeuge).

SAE

1.

2.
3.
4

Vergewissern Sie sich, dass der O-Ring auf der SAE-Seite der beiden SAE-Adapter sitzt, die von Hand
anzuziehen sind.

Installieren Sie einen Adapter an den VERSORGUNGS-Anschluss des Reglers 8270A.

Installieren Sie den anderen Adapter an der geregelten Versorgungsdruckquelle.

Schlieen Sie den Versorgungsschlauch an die beiden Adapter an und ziehen Sie ihn von Hand an
(keine Werkzeuge).



PK-8270-X/PK-8370-X

Anweisungen

Die Komponenten fir den Versorgungsschlauchanschluss sind in Tabelle 2 dargestellt.

Tabelle 2. PK-8270-NPT/BSP/SAE — Komponenten des Versorgungsschlauchs

1fe001.eps

Nummer

Element

Kit-Modell

Versorgungsschlauch, von Hand anzuziehende

o Anschliisse PK-8270-XXX
e 7/16-20-Zoll-Anschluss, von Hand anzuziehen PK-8270-SAE
e 1/4-Zoll-NPT-Anschluss, von Hand anzuziehen PK-8270-NPT
o 1/4-Zoll-BSP-Anschluss, von Hand anzuziehen PK-8270-BSP




Lines and Fittings Kit
Einrichtung

PK-8270-NPT/BSP/SAE — DUT/Zubehérschlauch

So richten Sie das PK-8270-NPT/BSP/SAE ein un schliellen es an — DUT/Zubehérschlauch:

NPT

1. Wickeln Sie PTFE-Klebeband auf die NPT-Gewinde der zwei 1/4-Zoll-NPT-Gewinde fur den JIC Nr.4
(AN4)-Adapter.

2. Installieren Sie einen Adapter am TEST-Anschluss des Reglers 8270A, und ziehen Sie ihn mit einem
Schraubenschlissel fest.

3. Installieren Sie den anderen Adapter an Ilhrem zu prifenden Gerat (DUT) oder ein anderes Zubehorteil,
und ziehen Sie es mit einem Schraubenschlissel fest.

4. Verwenden Sie kein PTFE-Band auf der JIC Nr.4 (AN4)-Seite des Adapters.

5. SchlieBen Sie den DUT/Zubehérschlauch an die beiden Adapter an, und ziehen Sie ihn mit einem
Schraubenschlissel fest. Verwenden Sie einen weiteren Schraubenschlissel, um den NPT-Adapter zu
fixieren, wahrend Sie den Schlauch an den Adapter anschlie3en.

BSP

1. Vergewissern Sie sich, dass die Dichtung auf der BSP-Seite der beiden BSP-Adapter sitzt.

2. Installieren Sie einen Adapter am TEST-Anschluss des Reglers 8270A, und ziehen Sie ihn mit einem
Schraubenschlissel fest.

3. Installieren Sie den anderen Adapter an lhrem zu prifenden Gerat (DUT) oder ein anderes Zubehorteil,
und ziehen Sie es mit einem Schraubenschlissel fest.

4. SchlielRen Sie den DUT/Zubehdrschlauch an die beiden Adapter an, und ziehen Sie ihn mit einem
Schraubenschlissel fest. Verwenden Sie einen weiteren Schraubenschlissel, um den NPT-Adapter zu
fixieren, wahrend Sie den Schlauch an den Adapter anschlie3en.

SAE

1. Vergewissern Sie sich, dass der O-Ring auf der SAE-Seite der beiden SAE-Adapter sitzt.

2. Installieren Sie einen Adapter am TEST-Anschluss des Reglers 8270A, und ziehen Sie ihn mit einem
Schraubenschllssel fest.

3. Installieren Sie den anderen Adapter an Ilhrem zu prifenden Gerat (DUT) oder ein anderes Zubehorteil,
und ziehen Sie es mit einem Schraubenschlissel fest.

4. SchlielRen Sie den DUT/Zubehdrschlauch an die beiden Adapter an, und ziehen Sie ihn mit einem
Schraubenschlissel fest. Verwenden Sie einen weiteren Schraubenschlissel, um den NPT-Adapter zu
fixieren, wahrend Sie den Schlauch an den Adapter anschlie3en.



PK-8270-X/PK-8370-X

Anweisungen

Die Komponenten fir den DUT/Zubehdérschlauchanschluss sind in Tabelle 3 dargestellt.

Tabelle 3. PK-8270-NPT/BSP/SAE — Komponenten des Zubehoérschlauchs

1fe002.eps

Nummer Element Kit-Modell
0 DUT/Zubehérschlauch , Anschluss JIC Nr.4 (AN4) | PK-8270-XXX
e 7/16-20-Zoll Anschluss fur JIC Nr.4 (AN4) PK-8270-SAE
e 1/4-NPT-Zoll-Anschluss fiir JIC Nr.4 (AN4) PK-8270-NPT
o 1/4-BSP-Zoll-Anschluss fir JIC 4 (AN4) PK-8270-BSP




Lines and Fittings Kit
Einrichtung

PK-8270-NPT/BSP/SAE — Vakuumschlauch

Nur zur Verwendung mit der optionalen Vakuumpumpe.
So richten Sie das PK-8270-NPT/BSP/SAE ein und schlieen es an — Vakuumschlauch:

NPT

1.

Wickeln Sie PTFE-Klebeband auf die NPT-Gewinde des 1/4-Zoll-NPT-Steckers flr einen 3/8-Zoll-
Schlauchadapter.

2. Installieren Sie diesen Adapter am EXHAUST-Anschluss des Reglers 8270A, und ziehen Sie ihn mit
einem Schraubenschlissel fest.

3. SchlieRen Sie den Vakuumschlauch an diesen Adapter an, indem Sie die Verbindungsmethode
zwischen der normalen Mutter und dem Klemmring des Schlauchs verwenden.

4. Das andere Ende des Vakuumschlauchs wird an die Vakuumpumpe angeschlossen. Verwenden Sie die
im Lieferumfang enthaltenen 1/4-Zoll-NPT-Buchse fur einen 3/8-Zoll-Schlauchadapter oder einen
Adapter, der mit der Vakuumpumpe geliefert wird.

BSP

1. Installieren Sie die verstarkte Dichtung an der BSP-Seite des 1/4-Zoll-BSP-Steckers fir einen 3/8-Zoll-
Schlauchadapter.

2. Installieren Sie diesen Adapter am EXHAUST-Anschluss des Reglers 8270A, und ziehen Sie ihn mit
einem Schraubenschlissel fest.

3. SchlieRen Sie den Vakuumschlauch an diesen Adapter an, indem Sie die Verbindungsmethode
zwischen der normalen Mutter und dem Klemmring des Schlauchs verwenden.

4. Das andere Ende des Vakuumschlauchs wird an die Vakuumpumpe angeschlossen. Verwenden Sie die
im Lieferumfang enthaltenen 1/4-Zoll-NPT-Buchse fur einen 3/8-Zoll-Schlauchadapter oder einen
Adapter, der mit der Vakuumpumpe geliefert wird.

SAE

1. Stellen Sie sicher, dass sich der O-Ring auf der SAE-Seite des SAE-Steckers fir einen 3/8-Zoll-
Schlauchadapter befindet.

2. Installieren Sie den SAE fir einen 3/8-Zoll-Schlauchadapter am EXHAUST-Anschluss des Reglers
8270A, und ziehen Sie ihn mit einem Schraubenschliissel fest.

3. SchlieRen Sie den Vakuumschlauch an diesen Adapter an, indem Sie die Verbindungsmethode
zwischen der normalen Mutter und dem Klemmring des Schlauchs verwenden.

4. Das andere Ende des Vakuumschlauchs wird an die Vakuumpumpe angeschlossen. Verwenden Sie die

im Lieferumfang enthaltenen 1/4-Zoll-NPT-Buchse fur einen 3/8-Zoll-Schlauchadapter oder einen
Adapter, der mit der Vakuumpumpe geliefert wird.



PK-8270-X/PK-8370-X

Anweisungen

Die Komponenten dieses Produkts werden in Tabelle 4 gezeigt.

Tabelle 4. PK-8270-NPT/BSP/SAE — Komponenten des Vakuumschlauchs

ife003.eps

Nummer Element Kit-Modell
(1) 3/8-Zoll-Vakuumschlauch PK-8270-XXX
e 7/16-20-Zoll fur einen 3/8-Zoll-Schlauchanschluss | PK-8270-SAE
e 1/4-Zoll-NPT fiir einen 3/8-Zoll-Schlauchanschluss | PK-8270-NPT
o 1/4-Zoll-BSP fiir einen 3/8-Zoll-Schlauchanschluss | PK-8270-BSP
e 1/4-Zoll-BSP-Verbundabdichtung PK-8270-BSP




Lines and Fittings Kit
Einrichtung

PK-8370-100M

So richten Sie das PK-8370-100M ein (Anweisungen gelten fur beide Schlduche):

1. Schieben Sie die Uberwurfmutter ber die Gewindemitte des Anschlusses des Schlauchendes, wie in
Tabelle 5 dargestellt.

2. Schrauben Sie den Bund an die Gewindemitte des Anschlusses des Schlauchendes, links gegen den
Uhrzeigersinn.

3. Installieren Sie den Versorgungsschlauch von der geregelten Hochdruckquelle am
Versorgungsanschluss des Reglers 8370A. Drehen Sie fest bis 15 N - m (11 Ibf - ft).

4. Installieren Sie den DUT/Zubehdrschlauch vom TEST-Anschluss des Reglers 8370A an das
DUT/Zubehor. Drehen Sie fest bis 15 N - m (11 Ibf - ft).

Die Anschliisse des Schlauchendes, der Uberwurfmuttern und der Bunde sind DH500-Verbindungen

(Konus- und Gewindeverbindungen sind mit Autoklav F250C und HIP HF4 kompatibel).

Tabelle 5. Komponenten von PK-8370-100M

9
{0 1

1fe004.eps

Nummer Element
o Hochdruckversorgung und DUT/Zubehdrschlauch
(2) Uberwurfmutter
e Bund




PK-8270-X/PK-8370-X
Anweisungen

Technische Daten

10

Betriebstemperatur ..................... -20 °C bis +50 °C
Lagertemperatur ..........ccccceeeeeen. -20 °C bis +70 °C
Luftfeuchtigkeit bei Betrieb .......... 5 % bis 95 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend
Verwendete Materialien............... Edelstahl, Messing, verzinkter Stahl, Nitril, PTFE
Druckbereich

PK-8270-NPT/BSP/SAE........... 44 MPa (6400 psi)

PK-8730-100M ......cccoviieeennne 110 MPa (16 000 psi)
Sicherheit........ccccovveieiiiiie, IEC 61010-1, Verschmutzungsgrad 2

BEFRISTETE GARANTIEBESTIMMUNGEN UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Fluke gewahrleistet, dass dieses Produkt fir die Dauer von einem Jahr ab dem Kaufdatum frei von Material- und
Fertigungsdefekten bleibt. Diese Garantie gilt nicht fiir Sicherungen, Einwegbatterien oder Schaden durch Unfalle,
Vernachlassigung, Missbrauch, Modifikation, Verunreinigung oder abnormale Betriebsbedingungen oder
unsachgemafe Handhabung. Die Verkaufsstellen sind nicht dazu berechtigt, diese Gewahrleistung im Namen von
Fluke zu erweitern. Um wahrend des Garantiezeitraums Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich
bitte an das nachstgelegene von Fluke autorisierte Servicezentrum, um Riicknahmeinformationen zu erhalten, und
senden Sie dann das Produkt mit einer Beschreibung des Problems an dieses Servicezentrum.

DIESE GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN UND ALLEINIGEN RECHTSANSPRUCH AUF
SCHADENERSATZ DAR. ES WERDEN KEINE ANDEREN GARANTIEN, Z. B. EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, IMPLIZIERTER ODER AUSDRUCKLICHER ART ABGEGEBEN. FLUKE UBERNIMMT KEINE HAFTUNG
FUR SPEZIELLE, INDIREKTE, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE, DIE AUF BELIEBIGER
URSACHE ODER RECHTSTHEORIE BERUHEN. Da einige Lander keine Ausschliisse und/oder Einschrankung einer
gesetzlichen Gewahrleistung oder von Neben- oder Folgeschaden zulassen, kann es sein, dass diese
Haftungsbeschrankung fiir Sie keine Geltung hat.

11/99
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